
R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR S&W M&P 2.0 OPTIC READY - R3D 2.0 STD.
HT. S&W OPTIC READY M&P2.0 FS/COMP GREEN

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits M&P 2.0 OR: Full Size & Compact  

Attributes

Name: R3D 2.0 STD. HT. S&W OPTIC READY M&P2.0 FS/COMP GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109219
Mfr. No.: SW-R206P-6G
Make: Smith & Wesson
Model: M&P 2.0 FS,M&P
Sight Color: Green
Style: U Notch
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533002431

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die R3D 2.0 Nachtsichtvisiere

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere von XS Sight Systems. Diese Visiere sind so
konzipiert, dass sie Ihnen ein helleres und präziseres Schießen ermöglichen. Um die Sicherheit bei der Nutzung und
Installation Ihres Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie Ihr Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schäden feststellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass Sie die Visiere nur mit kompatiblen Waffen verwenden.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen beim Schießen.
Verwenden Sie die Visiere nur unter sicheren Bedingungen und in geeigneten Umgebungen.
Lassen Sie sich bei Unsicherheiten zur Anwendung von einem Fachmann beraten.
Vermeiden Sie es, während des Schießens abgelenkt zu werden.
Stellen Sie sicher, dass das Ziel klar und sicher ist, bevor Sie abdrücken.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Visiere

Werkzeuge vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben, um die
Visiere zu installieren.
Montageposition: Bestimmen Sie die geeignete Position für die Montage der Visiere auf Ihrer Waffe.
Montage:

Verwenden Sie das mitgelieferte Set, welches 50 % weniger Kraft für die Montage benötigt.
Achten Sie darauf, dass die Visiere fest, aber nicht zu fest montiert sind, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Ausrichtung der Visiere, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Nutzung der Visiere

Gewöhnen Sie sich an die Verwendung der R3DVisiere, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Nutzen Sie die dualbeleuchtete TritiumPhotolumineszenz für optimale Sicht bei verschiedenen
Lichtverhältnissen.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern und sich an die Visiere zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anfragen bezüglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Händler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Nutzung der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.





1.  

2.  

R3D 2.0 Night Sights for S&amp;W M&amp;P 2.0 Optic
Ready Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the R3D 2.0 Night Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P 2.0. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the proper use and installation of your night sights. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (M&amp;P 2.0 Full Size &amp; Compact).
Always handle your firearm and accessories with care, following standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sights for wear and tear. Replace if damaged or worn.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the night sights if they show any signs of damage or malfunction.
Ensure that the sights are correctly installed before engaging in any shooting activities.
Avoid exposing the tritium front sight to excessive heat or direct sunlight for prolonged periods.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Familiarize yourself with your firearm’s operation and safety mechanisms before using the night sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the R3D 2.0 sights with the sight dovetail.
Use a sight pusher tool or appropriate installation tool to install the sights, applying 50% less force than
typical installation.
Make sure the sights are secure and aligned correctly before use.

Usage:

The R3D sights are designed for both bright and lowlight conditions.
Focus on the serrated blackedout rear sight while aiming at the target using the illuminated front sight.
Practice regularly to become accustomed to the sight picture and improve accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the R3D 2.0 Night Sights, please refer to the manufacturer's contact information. Ensure
you have your product details ready for assistance.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective
experience with your R3D 2.0 Night Sights. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
choosing our product!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0 NIGHT
SIGHTS

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Questo
manuale è progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi senza le dovute precauzioni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se necessario.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le mire R3D 2.0 in modo improprio o per scopi non previsti.
Evita di forzare o danneggiare le mire durante l'installazione o l'uso.
Utilizza solo strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni.
Non esporre le mire a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.
Assicurati che le mire siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Pulisci l'area in cui installerai le mire per garantire una superficie asciutta e priva di detriti.

Installazione:

Rimuovi le mire esistenti dal tuo S&amp;W M&amp;P 2.0.
Posiziona la mira posteriore nera seghettata e la mira anteriore fotoluminescente a trizio dualilluminato
nel loro alloggiamento.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione delle mire. Usa un set di installazione che
richiede il 50% in meno di forza.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, verifica che le mire siano allineate e sicure.
Utilizza le mire in condizioni di luce intensa e scarsa per testare la loro efficacia.
Pratica regolarmente per migliorare la tua acquisizione del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi se
necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per eventuali domande, contattare il punto di contatto dell'UE
indicato sulla confezione del prodotto.
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Säkerhetsinstruktioner för R3D 2.0 Nattkikare för
S&amp;W M&amp;P 2.0 Optic Ready

Introduktion
Tack för att du valt R3D 2.0 Nattkikare från XS Sight Systems. Dessa sikten är designade för att förbättra din
skjutprestanda i både starkt och svagt ljus. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: R3D 2.0 Nattkikare är konstruerade för att uppfylla EU:s säkerhetsstandarder och är säkra
att använda när de hanteras och installeras korrekt.
Risker: Var medveten om att felaktig installation eller användning kan leda till olyckor. Följ alltid installations
och användningsanvisningarna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Om du får
information om en återkallelse, följ anvisningarna om hur du ska agera.
Online shopping: När du köper produkter online, se till att du handlar från pålitliga återförsäljare som följer
EU:s säkerhetskrav.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerheten för denna produkt, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast R3D 2.0 Nattkikare på kompatibla modeller av S&amp;W M&amp;P 2.0.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Håll sikten rena och fria från skräp för att säkerställa optimal prestanda.
Använd alltid skyddsglasögon vid skjutning för att skydda ögonen.
Tänk på att tritiumbelysningen kan blekna över tid; kontrollera sikten regelbundet för att säkerställa att de
fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Se till att vapnet är oladdat och säkert innan installation av sikten.
Använd ett lämpligt verktyg för att ta bort de gamla siktena.
Placera den bakre sikten på det angivna stället och se till att den är ordentligt fastsatt.
Installera den dubbelluminiserade framsikten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att båda sikten är korrekt justerade innan användning.

Användning av sikten:

När du skjuter, rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Använd siktena för att justera ditt sikte och förbättra träffsäkerheten.
Öva regelbundet för att bli bekväm med siktena i olika ljusförhållanden.

Avfallsanvisningar
När du inte längre behöver produkten, se till att kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur du kan återvinna eller kassera produkter som
innehåller tritium.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhet och användning av R3D 2.0 Nattkikare, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten eller besök tillverkarens webbplats.



Tack för att du valt R3D 2.0 Nattkikare. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning!


